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Odsavag¢ par

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento odsavaé par.

Tento navod na obsluhu je navrhnuty tak, aby vam poskytol vSetky
pozadované pokyny suvisiace s inStalaciou, pouzivanim a udrzbou
spotrebica.

Aby ste zariadenie mohli spravne a bezpelne pouZivat, pozorne si
precitajte pred inStalaciou a pouzivanim tento ndvod na obsluhu.
Odsaval par pouziva vysoko kvalitné materidly a je vyrobeny v
elegantnom dizajne. Vybaveny elektrickym motorom s velkym vykonom
a odstredivym ventiladtorom poskytuje vysoky saci vykon, tichy chod,
neprilnavy tukovy filter a jednoduchu montaz.

Pred pouzitim vyrobku je délezité, aby ste si
precitali tieto pokyny a dérazne vam
odporuc¢ame, aby ste si ich uschovali na
bezpe¢cnom mieste pre pripadné buduice
pouzitie.
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VITAJTE!
Toto zariadenie spifia najvysSie S$tandardy, pouziva
inovativhu technolégiu a zabezpeCuje vysoky komfort
pouZzivania.

Pred pouzitim novej jednotky si pozorne precitajte tieto
pokyny a starostlivo si ich uschovajte.

Ak budete postupovat podla pokynov, vase nové spotrebice
vam poskytnu dobré fungovanie po mnoho rokov.

TENTO NAVOD S| POZORNE PRECITAJTE A
UCHOVAVAJTE SI HO PRE BUDUCU REFERENCIU!

AK  PREDAVATE ALEBO  PREMIESTNUJETE
ZARIADENIE INYM LUDOM, UISTITE SA, ZE IM
ODOVZDATE TIETO POKYNY!

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY VAROVANIE

A Blesk so symbolom Sipky vo vnutri rovnostranného
trojuholnika upozoriiuje pouzivatela na pritomnost
nebezpefného napatia, ktoré nie je vo vnutri
vyrobku izolované a ktoré méze byt dostatoCne
siiné na to, aby predstavovalo riziko uUrazu
A elektrickym prudom.
Vykri¢nik v rovnostrannom trojuholniku upozornuje
pouzivatela na pritomnost’ dolezitych
prevadzkovych pokynov a udrzby v dokumente
priloZzenom v baleni.

A rozor A

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM
NEOTVARAT

Neotvarajte kryt. Uzivatel nesmie v Ziadnom pripade

pracovat vo vnutri jednotky. Prevadzkovat méze iba

kvalifikovany technik z vyroby. Ignorovanim

bezpeCnostnych  pokynov  vyrobca nembzZe niest

zodpovednost za Skody.
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BEZPECNOSTNE OPATRENIA

1.

ook

Tento spotrebiC nesmu pouzivat osoby
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, pokial nie su pod
dohlfadom alebo neboli poucené.

Deti pod dohladom, aby sa so
spotrebiCom nemali hrat'.

. Tento spotrebiC mdézu pouzivat deti vo

veku 8 rokov a starSie a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi  schopnostami alebo s
nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su
pod dohladom alebo boli poudené o
bezpeCnom pouzivani spotrebiCa a
rozumeju suvisiacim rizikam.

Deti sa so spotrebiCom nesmu hrat.

Deti bez dozoru nesmu vykonavat udrzbu.
Ked sa digestor pouziva sucCasne so
spotrebicmi spalujucimi plyn alebo iné
palivo, musi byt v miestnosti zabezpecCené
dostatoCné vetranie (nevztahuje sa na
spotrebiCe, ktoré iba odvadzaju vzduch
spat’ do miestnosti).
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7. Ak Cistenie nie je vykonané v sulade s
pokynmi, hrozi riziko poziarul!

8. Pod odsavac par nezapalujte

9. POZOR: Pristupné CcCasti sa moézu pri
pouziti s varnymi zariadeniami zahriat.

10.Vzduch sa nesmie vypustat do
dymovodu, ktory sa pouziva na odsavanie
par zo spotrebiCov pohanajucich plynom
alebo inymi palivami.

11.Ked je odsavaC par umiestneny nad
plynovymi spotrebi¢mi, mala by byt tato
vzdialenost najmenej 65 cm

12.Musia byt splnené predpisy tykajuce sa
vypustania vzduchu.

13. Ak je napdjaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit
vyrobca, jeho servisny zastupca alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa prediSlo nebezpecenstvu.

14. Nikdy neodpajajte napajaci kabel zo zastrCky tahanim za
kabel. Nedotykajte sa napajacieho kabla mokrymi
rukami Nikdy so spotrebiCom nehybte tahanim za kabel
a uistite sa, Ze sa kabel nembze zamotat.

15. Pred montazou, demontazou alebo Ccistenim vzdy
odpojte spotrebi¢ od zdroja napajania.

16. Uzivatel nesmie nechat zariadenie bez dozoru, pokial je
v prevadzke.

17. Tento spotrebicC je urCeny len na pouzitie v domacnosti a
iba na ucel, na ktory je vyrobeny.

18. Tento spotrebicC je urCeny len na vnutorné pouzitie

19. Zariadenie nie je urCené na ovladanie pomocou
externého CasovaCa alebo samostatného systému
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dialkového ovladania. VaSe zariadenie sa nesmie
pouzivat pripojené k rovhakému napdajaciemu kablu ani
poistke s inym zariadenim.

20. Pre toto zariadenie pouZzivajte iba vhodné napajacie
zasuvky.

21. Neudrziavanie spotrebica v Cistom stave by mohlo viest
k poskodeniu povrchu, ktoré by mohlo nepriaznivo
ovplyvnit Zivotnost spotrebi¢a a pripadne viest k
nebezpecnej situacii. Takéto poskodenia nie su zahrnuté
v zaruke.

22. POZOR: Pred vymenou prisluSenstva alebo
priblizovanim sa k Castiam, ktoré sa pocas pouzivania
pohybuju, zariadenie vypnite.

23. Parny Cisti€ sa nesmie pouzivat.

24. Pouzitie pridavnych zariadeni, ktoré neodporuca alebo
nepredava vyrobca spotrebi¢a, mdze predstavovat
nebezpecCenstvo.

22. Nepouzivajte zariadenie inak, ako je urené.

Elektrické pripojenie

Uistite sa, Zze napatie siete (pozri vyrobny stitok) a domace napajanie sa
zhoduiju.

Sietova zastrCka by mala byt pripojena iba do spravne nainstalovanej a
uzemnenej zasuvky 220-240 V ~ 50 Hz.

Vnutri nie su ziadne sucasti opravitelné pouzivatelom. Opravu zverte
kvalifikovanému servisnému personalu.

Pripojte tato jednotku iba do riadne uzemnenej zasuvky. V pripade
pochybnosti sa poradte s vhodne kvalifikovanym technikom.

Nedodrzanie tychto pokynov méze mat’ za nasledok smrt, poZiar alebo
uraz elektrickym pradom.

Obalové materialy

Obalovy material uchovavajte na miestach mimo dosahu deti. Pristup
deti k obalovym materidlom mdze viest k nebezpecnym nasledkom.
Nedovolte detom hrat’ sa s obalovymi materialmi.
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INSTALACIA

1. Priprava na instalaciu

a. Ak mate vystup von, je mozné odsavac par
pripojit  podla nasledujiuceho obrazku
pomocou odsavacieho potrubia (smalt,
hlinik, flexibilné potrubie alebo horfavy
material s vnutornym priemerom 150 mm).

Y
‘?;\n

RAARRRRNANN

b. Pred instalaciou vypnite zariadenie a
odpojte ho zo zasuvky.

c. Odsava¢ par by mal byt umiestneny vo
vzdialenosti 65 az 75 cm nad rovinou
varenia, aby bol efekt ¢o najlepsi. ——

GSvim

715¢cm

Pozor! Dodrzujte varovanie v navode na obsluhu, ktoré sa tyka prevadzky
spotrebic¢a pri vypust'ani vzduchu z miestnosti.

Ked' je sticasne v prevadzke aj digestor a spotrebi¢ napajany inou energiou,
nesmie podtlak v miestnosti prekroéit' 4 Pa (4x10° Bar)
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Hlavné diely

InStalacia

Balenie obsahuje

(-

—

Min 60cm
ELEKTRICKY VARIC

Min 65cm

PLYNOVY VARIC

LT

Skrinka

Alu filter
Predny panel

g~ wN =

Ovladaci panel

LED osvetlenie

1. Vstavany digestor

23,516 mm

prirucka

4 produktu
Montazna

2. Zavesné skrutky

3. Pouzivatelska

a

inStalacia, popis

fPozicia produktu:

Po dokongeni instalacie
produktu by mala byt
vzdialenost medzi
produktom a elektrickym
sporakom 60cm a medzi

Q)brézok 3)

produktom a sporakmi na
plyn alebo iné paliva 65cm.

~

(VAROVAN IE!

kanalu, kde su iné dymy.

(Obrazok 3)

N

Digestor by nemal byt
pripojeny k vzduchovému

)
S

)
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/ \ ﬁ Nalepte montéim

Sablénu  nachadzajucu

sa Vv krabici vedla

montazneho zariadenia

na povrch, kde bude
vyrobok namontovany.

6\“\6\ 2) Odrezte spodok skrinky,
) na ktord bude odsavac
par namontovany, na
rozmery uvedené v
technickom vykrese.

k(Obrézok 4) /

LLLLLLul
[ .
UL

(Obrazok 4)

3) Odstrarite hlinikovu

filtracnu jednotku
stlacenim pruzinovej
zéapadky na konci.
(Obrazok 5)

(Obrazok 5)
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4) Odstrante upevnovacie
prvky a vyberte predny
panel. (Obrazok 6)

(Obrazok 6)

T

G)Namontujte zariadenie na\
skrifiu, ako je
znazornené na obrazku
(A, B, C, D) pomocou
skrutiek 3,5x16
dodanych s produktom.
(Obrazok 7)

o J

(Obrazok 7)
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Pripojenie k externému vystupu vzduchu:
Ak vas digestor pracuje s vnitornou cirkulaciou, ignorujte krok 6 .

Ak chcete nainstalovat’ uhlikové filtre pre vnutornu cirkulaciu, pozrite si kapitolu:
»UDRZBA — Ro¢na vymena filtra s aktivnym uhlim*

(Obrazok 8)

6) Spojte odsavacé par s hlinikovou rdrkou. Ohybnu hlinikova rdru previeéte do
plastového dymovodu a pripevnite ju pomocou plastového drziaka kabla alebo
svorky bez nadmerného utiahnutia. Vlozte druhy koniec rary do otvoru pre odvod
spalin na stene. (Obrazky 8-9)

Pred pripojenim odsavaca k potrubiu by ste mali otestovat funk&nost’ )
ovladania plastovych klapiek na vystupe vzduchu z produktu. Pred
pripojenim potrubia aktivujte odsava€ par a uistite sa, Ze sa klapky
pohybuju spravne nahor a umozfuju vystup vzduchu. V opacnom
pripade zmenite smer klapiek. (Obrazok 10)

J

ﬁriliéné utiahnutie kéblovérh

drziaka alebo svorky pri
pripajani  potrubia moze
branit Cinnosti klapiek. Pred
pripojenim potrubia ku
kominu vasho domu teda
ovladanim skontrolujte, ¢i
digestor funguje spravne.

N /

(Obrazok 10)
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y:

| Y /To use the hood efficientl\

- When connecting the hood
- with the flue, use pipe in
diameter of 120 mm and
minimum number of bends as
. ! far as possible. As the bends
and elbows on the aluminum
' ’ pipe will cause reduction in
SPRAVNE the air suction power, you
should avoid use of much

I bends and elbows as far as
U possible.

Give heed to regular use of
the aluminum cartridge filters
e, | and replacement times of the
I , carbon filters (if you use your

{ R hood in inner circulation

wde).

NESPRAVNE

UPOZORNENIA:

Pred spustenim odsavac¢a par skontrolujte, ¢i su
dokoncené vsetky mechanické a elektrické pripojenia!

Nenechavaijte vo vnutri krytu ziadny material. Uistite sa,
ze sa okolo krytu nenachadza ziadny obalovy material,
odstrante modry ochranny pasik na okrajoch
umyvatel'ného hlinikového kartusového filtra.
Upozornujeme, ze ak tento ochranny pasik nie je
odstraneny, predstavuje vysoké riziko, pretoze nie je
nehorlavého charakteru.

11
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PREVADZKA

Mechanické/elektronické tlacidlo

000?0

Verzia 1

O Vypinacie tlacidlo
Sluzi na vypnutie ventilatora.

1 Tlacidlo nizkej rychlosti
Pouziva sa na vetranie v kuchyni. Je vhodny na varenie a varenie, pri ktorych sa
nevytvara vela pary.

2 Tlacidlo strednej rychlosti
Rychlost prudenia vzduchu je idealna na vetranie v Standardnej prevadzke varenia.

3 Tlacidlo vysokej rychlosti
Ked vznika vysokd hustota dymu alebo pary, stlaenim vysokorychlostného tlacidla
dosiahnete najvyssiu U€innu ventilaciu.

3 Svetelné tladidlo

POZNAMKA: Ak stcasne stladite tlacidlé nizkej / strednej / vysokej rychlosti, jednotka bude
pracovat iba pri najvy$sej rychlosti

Pred kazdou udrzbou alebo zacatim Cistenia vypnite zariadenie a odpojte ho od
zdroja napajania!

Pravidelné cCistenie

Pouzivajte makku handricku navihéenu v mierne teplej mydlovej vode alebo domacom
Cistiacom prostriedku. Na C¢istenie jednotky nikdy nepouzivajte kovové podlozky,
chemikalie, abrazivne materialy alebo tvrdé kefy.

Tukovy filter mesacné Cistenie
POZOR: Filter cistite kazdy mesiac, ¢im predidete riziku poziaru.
Filter zachytava tuk, dym a prach.

Filter je priamo spojeny s u€innostou odsavaca par. Ak ho nevycistite, zvySky tuku
(potencialne horlavé) sa na filtri nasytia. Vycistite ho Cistiacim prostriedkom pre domacnost.

12
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Hlinikové kartuSové filtre su umyvatelné v umyvackach
riadu.

Hlinikovy kartuSovy filter by ste mali umyvat raz za
niekolko mesiacov (v priemere po kazdych 40 hodinach
prevadzky) v zavislosti od frekvencie pouzivania hordcou
mydlovou vodou alebo, ak je to mozné, jednotlivo v
umyvacke riadu (maximalne 60°C).

Po umyti sa mdze hlinikovy kartuSovy filter a jeho ram
zafarbit. Je to normalne a nema to vplyv na funkciu filtrov

Odstrarite hlinikovy filter stlacenim pruzinovej zapadky na
konci.

Po vycisteni ho nechajte vyschnut. Filter neinstalujte, az
pokial uplne nevyschne

Ro¢né Cistenie filtra s aktivnym uhlim

Aplikujte na jednotku, ktora
ma nainstalovand vnuatornu
cirkulaciu vzduchu (nie je
odvetravana von).

Tento filter zachytava pachy a
musi byt vymienany
najmenej raz za rok v
zévislosti od toho, ako Casto
sa digestor pouziva.

Ak si chcete kupit novy uhlikovy filter (CHO-CP100T), kontaktujte svojho predajcu alebo
servisné stredisko.

Vymena ziarovky
POZOR

Ak je napajacia LED ziarovka poskodena, musi byt’ vymenena vyrobcom,
jeho servisnym zastupcom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa
prediSlo nebezpecenstvu.

Digestor je vybaveny systémom osvetlenia na baze LED.

Ked sa LED diédy porovnaju s idealnym osvetlenim a beznymi Ziarovkami, poskytuju 10-
krat dIhsi servisny ¢as s usporou energie az 90 %.

Ak narazite na akukolvek fyzicki deformaciu lampy odsavaca par alebo akykolvek
problém s jeho osvetlenim, kontaktujte autorizované servisné stredisko.
Technické Specifikacie: ILCOS D kéd: DBR-1-H (kéd ILCOS d podra normy IEC 61231)

- LED modul — polopriehladny plast

- Menovity vykon kazdého svietidla: 1 W

- Maximalny potencialny vykon lampy na vymenu: 2 x 1W

- Rozsah napatia lampy: 220 - 240 V

- Velkosti produktu: priemer: 38 mm / vyska: 26 mm

V pripade potreby si mdzete zakupit nové zZiarovky v autorizovanom servisnom stredisku.

13
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Pred vymenou ziaroviek odstrante napajaci kabel odsavaca par. Potom zdvihnite predné

sklo nahor a vyberte hlinikovy filter. Nasledne:

(Obrazok 12)

RIESENIE PROBLEMOV

. Drzte lampu za jej telo a otolte 2

m)dpojte samiie a san%

konektory svietidiel zatlacenim
Casti plastového vystupku dozadu,
ako je znazornené na obrazku
vlavo, aby ste uvolnili uzamykaci
mechanizmus (Obrazok 11).

pridrzné vystupky na lampe v
smere alebo proti smeru
hodinovych ruéiCiek tak, aby
zodpovedali medzeram na panel
osvetlenia. Po zarovnani
pridrznych vystupkov s medzerami
podrzte lampu pri jej tele a
vytiahnite ju (Obrazok 12)

- /

Nasledujuce jednoduché problémy méze zvladnut' pouzivatel. Ak problémy nie su
vyrieSené, zavolajte prosim oddelenie popredajného servisu!

Problém Mozna pricina RieSenie
Svetlo svieti, ale ventilator | LOPatka ventilatora je zaseknuta Vypnite jednotku a opravte ju
nefunguje - ~ - Mot(_)_rje poskoder_ly. iba
Motor je poskodeny kvalifikovany servisny personal
Svetlo ani ventilator Ziarovka zhorela Vymerite Ziarovku za spravnu
nefunguju Napajaci kabel sa uvolni Znova zapojte napajanie.
Spinac a opravu jednotky smie
Lopatka ventilatora je poSkodena. | vykonavat iba kvalifikovany
servisny personal.
Vazne Motor ventilatora nie ie pevne Spina¢ a opravu jednotky smie
Vibracie ) . lep vykonavat iba kvalifikovany
A pripevneny. L .
jednotka servisny persondl
Jednotka nie je spravne Vyberte zariadenie a
. skontrolujte, ¢i je drziak na
zavesend na konzole . .
spravnom mieste.
Saci vykon Prili§ velka vzdialenost medzi . ,
nie dobry jednotkou a rovinou varenia Upravte vzdialenost na 65-75 cm

14
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DOPRAVA A SERVIS

POZOR: Manipulacia a preprava. Prepravu zariadenia je potrebné vykonat vo
vlastnej originélnej krabici. Pri nespravnom baleni mézu byt kovové, plastové
alebo sklenené diely rozbité. Jeho elektrické Casti mdzu byt poSkodené.
Odpojte ho, ked je v prevadzke na ucely prepravy, udrzby alebo oprav.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Napitie / Celkovy vykon 220-240V, 50Hz / Max 102W
Vykon motora 100W

Vykon lampy 2x 1W

Ovladaci panel Mechanik, 3 rychlosti
Priemer pripojenia vystupu @ 120 mm
vzduchu

Rozmery (§xHxV) mm 525 x 275 x 203 mm
Spotreba v rezime vypnuté (Off) ow

Spotreba v pohotovostnom N/A

rezime (Standby)

LIKVIQACIA OPOTREB’OVANEHO ZARIADENIA,
VYHLASENIA O ZHODE EU

Vyhadzovanie starych elektrickych a elektro-nickych

zariadeni do odpadu

Oznacenie vyrobkov tymto symbolom znamena, Ze vyrobok patri

do skupiny elektrického a elektronického odpadu (OEEZ), ktory sa

nesmie likvidovat spoloéne s doméacim a objemnym odpadom.

Preto je potrebné tento vyrobok odovzdat na oznaenom zbernom
mieste uréenom na zber elektrického a elektronického odpadu. Spravnou
likvidaciou tohto vyrobku zabranite pripadnym negativhym nasledkom pre
zivotné prostredie a [udské zdravie, ktoré by mohli byt ohrozené
nezodpovednou likvidaciou opotrebovaného vyrobku.
Recyklaciou materidlov z tohto vyrobku pomahate chranit zdravé Zivotné
prostredie a prirodné zdroje. Podrobné informacie o zbere OEEZ ziskate od
spolo€nosti v predajni, v ktorej ste vyrobok kupili.

VYHLASENIE O ZHODE EU

Toto zariadenie je vyrobeny v sulade s platnymi eurépskymi
normami a v sulade so vSetkymi platnymi smernicami a
nariadeniami.

EU Deklaracia o sulade je mbze prevziat s nasledujiceho linku:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala.
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VAZENY/VAZENA,

Dakujeme za nékup Vivax pristroja a dufame, 7e budete spokojny/4 so svojim vyberom. Ak pocas zaruénej lehoty budete
potrebovat opravu produktu, prosime Vas, aby ste sa poradili s oprdvnenym predajcom, ktory Vam produkt predal alebo
nas skontaktujte na nizSie uvedené telefénne ¢isla a adresy. PROSIME VAS, ABY STE SI PRED POUZITIM PRODUKTU
DOKLADNE PRECITALI POKYNY, KTORE SU UMIESTNENE VEDLA PRODUKTU!

VIVAX Ed

MODEL PRISTROJA
SERIOVE CisSLO
DATUM PREDAJA

€isLo UETU PREDAICU

PODPIS A PECIATKA PREDAJC

1. Toutou zarukou M SAN Grupa ako poskytovatel zaruky v Chorvétskej Republike zarucuje bezplatni opravu pristrojov v

sulade s platnymi predpismi a v sulade s podmienkami popisanymi v tejto zarucnej listine.

Toutou zérukou ru¢ime, ze predmet tejto zaruky bude fungovat bez chyby spésobenej moznou zlou vyrobou alebo

pouZzitim zIého materidlu pri vyrobe. V3etky chyby, ktoré mozno vzniknu, budu bezplatne opravené v opravnenom

servise pocas zaru¢nej lehoty.

PODMIENKY ZARUKY: Zaruénd lehota zacina sa odo diia ndkupu produktu a trva 24 mesiacov.

.V pripade chyby na produkte, ktory je predmetom tejto zaruky, zavazujeme sa, Zze ho opravime v ¢o najkratsej dobe,
najneskor v lehote 45 dni. Ak sa produkt neméze opravit alebo sa neopravi v lehote 45 dni, bude nahradeny novym.
Zaruka bude predlZena o ¢as potrebny na opravu.

. Zaruka sa uzndva vyluéne s doru¢enim dokladu o nakupe aspolu stouto zdruénou listinou, ktord ma byt spravne

vyplnenad, respektive ma obsahovat ddtum predaja, peciatku a podpis predajcu.

ZARUKA NEZAHRNA

. Pravidelnu preveru, Udrzbu so zdmenou casti, ktoré sa kazia normalnym pouzitim, Gpravy alebo zmeny na zlepSovanie
produktu na ucely, ktoré nie su popisané v technickom navode na pouzitie, okrem v pripade, ked na zmeny bol
predloZeny sthlas M SAN GRUPA d.o.o.

. Zaruka sa neuznava v nasledujucich pripadoch:

Ak kupujuci nepredloZi spravnu zaru¢nu listinu a doklad o nékupe.

Ak kupujlci nedodrziaval navody na poutzitie produktu.

Ak produkt bol otvoreny, zmeneny alebo ho opravovala nepoverend osoba.

Ak chyby na produkte vznikli spésobenim vyssej sily ako su: uder blesku, uder elektrického prudu v elektrickej sieti,
prirodné pohromy a podobne. Ak chyby vznikli kvoli nevhodnému pouZzivaniu alebo nespravnemu transportom. Ak
chyba vznikla chybou v systéme na ktory je produkt pripojeny.

Tato zéruka nemeni zdkonné spotrebitelské prava platné v Slovenskom republike vo vztahu na prava, ktoré predpisuje
vyrobca.

. Vyhlasenie o stlade a kopiu origindlneho Vyhldsenia o sulade (EC Declaration of Conformity) si jednoducho néjdete na
nasej webovej stranke www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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Nazov poskytovatela zaruky: M SAN GRUPA d.o0.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodaja@mrservis.hr, http://www.vivax.com

DATUM PRiJMU
PRISTROJA DO SERVI

ATUM OPRAVY
D.
PRISTR
D,

M PRiIMU
OJA DO SERVI
ATUM OPRAVY
M PRiYMU
PRISTROJA DO SERVI

M OPRAVY

M SAN Grupa d.o.o0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr




ZOZNAM SERVISOV

Centralny servis pre Slovensko:

VIVAX E3

Malé domace spotrebice, Biely tovar, Smartfon a tablet, TV a Audio

Mesto Servis Adresa Telefénne ¢&isla/E-mail
Presov Dl services.r.o Sebastovska 2530/5 ?21 51 73_67 666
.S.T. 080 06 Pregov ]SeI’VIS'@ Js'erws.net
www.djservis.net
Malé domace spotrebice, Biely tovar

Mesto Servis Adresa Telefénne ¢isla/E-mail

. Coburgova 9206/82C +420 277 271 261
Trnava Repairsys SK s.r.o. info@repairsys.eu

917 02 Trnava

Obratte sa na centralny servis. Budu prijaté na najbliZzsi miestne sluZby vo vasej oblasti.

M SAN Grupa d.o.o0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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www.VIVAX.com





